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EU-Konformitatserklarung

Schlaghammer  Sachnummer

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.

en EU Declaration of Conformity We declare under our sole responsibility that the stated products comply with
Demolition Article number all applicable provisions of the directives and regulations listed below and are in
hammer conformity with the following standards.
fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits sont
Marteau piqueur  N° d’article en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes énumérés ci-
dessous.
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Martillo de NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
percusion Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
pt Declaracio de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Martelo de N.°do produto mencionados cumprem todas as disposicées e os regulamentos indicados e
percussio estdo em conformidade com as seguintes normas.
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Martello Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
picconatore elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Breekhamer Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlijnen
en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstemmelse
Slaghammer Typenummer med alle gldende bestemmelser i falgende direktiver og forordninger og
opfylder falgende standarder.
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i alla
Slaghammare Produktnummer gdllande bestaimmelser i de nedan angivna direktiven och férordningarnas och
att de stammer 6verens med foljande normer.
no EU-samsvarserklaering Vierklaerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Slaghammer Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med falgende standarder.
fi  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Poravasara Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
el ARAwon morétnrac EE AnA@voupe pe anmokAeLoTIKR pag eublivn, 0T Ta avapepOpeva mpoiovTa
KpouoTikd ApBpbC eupeTnolou aVTIOTOIXOUV G€E OAEC TIC OXETIKEC SIATALELC TWV TILO KATW AVAPEPOHEVWY 0ONYILY
O ONE Kal KavovIop®V Kat TauTi{ovTal pe Ta akoAouba mpoTuna.
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan Griiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Kirict Uriin kodu gecerli biitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiadaja
Mtot udarowy Numer katalogowy wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i rozporzadzen,
oraz ze sg zgodne z nastepujacymi normami.
cs EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje vSechna
Sekaci kladivo Objednaci &islo prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anarizeni aje vsouladu
snasledujicimi normami:
sk EUvyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Sekacie kladivo  Vecné Gislo prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
snasledujdcimi normami:
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleloséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek az

Vésokalapacs Cikkszam

aldbbiakban felsorolasra keriilé irdnyelvek és rendeletek valamennyi idevagd
eldirasainak és megfelelnek a kovetkez6 szabvanyoknak.
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ru 3asBneHue o cootBeTcTBUM EC Mbl 3asBNsIEM MOJ Hallly EAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIe
OT60MRE ToBapHbiii NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM AEHACTBYIOLIMM NPEANUCAHUAM HUXEYKa3aHHbIX
~IDTR [JVMPEKTUB W PaCNOPSKEHNH, @ TAKKE HUXKeYKasaHHbIX HOPM.

uk 3asBa npo BignoBigHicTb EC Mw3asBnsemo nia Hally 0AHO0Cob0BY BiANOBIAAMbHICTb, L0 Ha3BaHi BUPOOU
BinbiliHuii ToBapHHit HoMep BifINOBIAAOTb YCiM UUHHUM MONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHUX AUPEKTHB i
e PO3MOPSAMKEHD, A TAKOX HAXKUEO3HAUEHUM HOPMaM.

kk EO caiikecTik maFnympamachbi ©3 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMAEP TOMEHZE X3biFaH AUPEKTUKaNap
Mepdopatop BHiM HeMipi MEH XapNblKTapAbIH TUICTI KaFaanapblHa COMKECTIriH XaHe TOMeHAeri

HopMarapra ca ekeHiH bingipemis.

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund tuturor
Ciocan demolator Numar de identificare  dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementdrilor enumerate in cele ce

urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.

bg EC neknapauua 3a CboTBeTCTBHE C nbnHa OTFOBOPHOCT HU1e AAeKNapupame, ue NoCOYEHNTE NPOAYKTU OTrOBapAT
YpapeH uyk KatanoxeH Homep Ha BCUUKM Ban1OHW U3MCKBAHWUA Ha [UPEKTUBUTE W pasnopeaduTe no-aony 1

CbOTBETCTBA Ha CNEAAHNTE CTaHAAPTH.

mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0AroBOpHOCT U3jaByBaMe, fieka OMULLAHUTE POM3BOLM CE BO

YpapeH ueKan Bpoj Ha gen/apTukn  COMMACHOCT CO CHTE PEneBaHTHM ofpendby Ha cneaHuTe perynatMeu U NPONUcH
11 C& BO COITIACHOCT CO CNIEAHNTE HOPMH.

sr  EU-izjava o usaglaSenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju svim
Ceki¢ zaudarce  Broj predmeta doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u skladu

sa slede¢im standardima.

sl lIzjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vsemi
Udarno kladivo Stevilka artikla relevantnimi dolo€ili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.

hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju svim
Udarni cekié Katalogki br. relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i da su

sukladni sa sljede¢im normama.

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetletud
Lédkvasar Tootenumber direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on kooskolas

jargmiste normidega.

Iv  Deklaracija par atbilstibu Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplkotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném, ka
Triecienveseris  Izstradajumanumurs a1 sekojoSiem standartiem.

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus zemiau

Skeliamasis Gaminio numeris

nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.

plaktukas
GSH 5 3611C38700 2006/42/EC EN62841-1:2015+A11:2022
3611C38730 2000/14/EC ENIEC 62841-2-6:2020+A11:2020
3611C38770 2014/30/EU ENIEC55014-1:2021
2011/65/EU ENIEC55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
ENIEC 63000:2018
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2000/14/EG: Gemessener Schallleistungspegel 102 dB(A), garantierter Schallleistungspegel 105 dB(A);
Bewertungsverfahren der Konformitdt gemah Anhang VI, Produktkategorie: 10

Notifizierte Priifstelle Nr. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
Technische Unterlagen bei: *

en 2000/14/EC: Measured sound power level 102 dB(A), guaranteed sound power level 105 dB(A); conformity assessment
procedure in accordance with annex VI, product category: 10
Notified body no. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
Technical documentation at: *

fr  2000/14/CE : Niveau de puissance acoustique mesuré 102 dB(A), niveau de puissance acoustique garanti 105 dB(A) ;
procédure d’évaluation de la conformité selon 'annexe VI, catégorie de produits : 10
Organisme de controle notifié n° 0036 : TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen,
Germany
Documentation technique disponible auprés de : *

es 2000/14/CE: nivel de potencia actstica medido 102 dB(A), nivel de potencia acustica garantizado 105 dB(A); método de
evaluacion de conformidad segtin anexo VI, categoria de producto: 10
Centro de comprobacién notificado nim. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686
Miinchen, Germany
Documentacion técnica con: *

pt 2000/14/CE: Nivel de poténcia sonora medido 102 dB(A), nivel de poténcia sonora garantido 105 dB(A); processo de
avaliagao da conformidade de acordo com o anexo VI, Categoria de produto: 10
Local de teste notificado n.© 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
Documentacao técnica por: *

it  2000/14/CE: livello di potenza sonora misurato 102 dB(A), livello di potenza sonora garantito 105 dB(A); procedura di
valutazione della conformita conforme all'allegato VI, categoria di prodotti: 10
Organismo di controllo notificato n. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen,
Germany
Documentazione tecnica presso: *

nl  2000/14/EG: Gemeten geluidsvermogenniveau 102 dB(A), gegarandeerd geluidsvermogenniveau 105 dB(A);
beoordelingsprocedure van de overeenstemming conform bijlage VI, productcategorie: 10
Aangemelde keuringsinstantie nr.0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen,
Germany
Technische documenten bij: *

da 2000/14/EF: Malt lydeffektniveau 102 dB(A), garanteret lydeffektniveau 105 dB(A); evalueringsprocedure for
overensstemmelse iht. bilag VI, produktkategori: 10
Bemyndiget organ-nr. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
Tekniske bilag hos: *

sv  2000/14/EG: uppmatt ljudeffektniva 102 dB(A), garanterad ljudeffektniva 105 dB(A); utvardering dverensstammelse enligt
bilaga VI, produktkategori: 10
Anmélt organ nr. 0036: TOV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
Teknisk dokumentation fran: *

no 2000/14/EF: Malt lydeffektniva 102 dB(A), garantert lydeffektniva 105 dB(A); metode for samsvarsvurdering ifalge vedlegg
VI, produktkategori: 10
Teknisk kontrollorgan nr. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
Teknisk dokumentasjon: *

fi  2000/14/EY: mitattu aanentehotaso 102 dB(A), taattu danentehotaso 105 dB(A); vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettely liitteen VI, tuoteryhman 10 mukaisesti
lImoitetun tarkastuslaitoksen nro 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen,
Germany
Teknisten asiakirjojen sdilytyspaikka: *

el 2000/14/EK: Metpnpévn otabun nxnTikng oxtog 102 dB(A), eyyunpévn otabun nxnTikng loxuoc 105 dB(A), yiabikaaia

a&loAdynong Tne motoTnTag oupewva e To Mapaptnua VI, katnyopia mpoiovrog: 10

Koworoinpévog opyaviopog eAéyxou apif. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrafie 199, 80686
Miinchen, Germany

Texvika éyypaga otn: *
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tr  2000/14/EC: Olgiilen ses giicii seviyesi 102 dB(A), garantili ses giicii seviyesi 105 dB(A); eke gére uyumluluk degerlendirme
prosediirii VI, iiriin kategorisi: 10
Onaylanmis test kurulusu no. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
Teknik evraklar: *

pl  2000/14/WE: zmierzony poziom mocy akustycznej 102 dB(A), gwarantowany poziom mocy akustycznej 105 dB(A);
procedura oceny zgodnosci zgodnie z zatacznikiem VI, kategoria produktu: 10
Jednostka notyfikowana nr 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
Podmiot odpowiedzialny za dokumentacje techniczna: *

cs 2000/14/ES: Namérena hladina akustického vykonu 102 dB(A), garantovana hladina akustického vykonu 105 dB(A);
postup posuzovani shody podle prilohy VI, kategorie vyrobkd: 10
Notifikovana osoba €. 0036 TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBie 199, 80686 Miinchen, Germany
Technicka dokumentace u: *

sk 2000/14/ES: namerana troven akustického vykonu 102 dB(A), zarucena troven akustického vykonu 105 dB(A); postup
hodnotenia zhody podla prilohy VI, kategoria produktu: 10
Notifikovany skisobny organ ¢. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen,
Germany
Technicka dokumentacia: *

hu 2000/14/EK: Mért hangteljesitményszint 102 dB(A), garantalt hangteljesitményszint 105 dB(A); A termék megfeleld
voltanak ellendrzésére szolgald kiértékeld eljaras a VI, Fliggelék szerint, termék-kategdria: 10
Notifikalt testiilet sz. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
Mszaki dokumentumok helye: *

ru 2000/14/EC: u3mepeHHbIi ypoBeHb 3ByKoBOW MoLyHOCTH 102 6(A), rapaHTMpOBaHHbIH YPOBEHb 3BYKOBO# MOLLHO- CTH
105 16(A); npolieaypa oLEeHKK COOTBETCTBMA cornacHo Mpunoxenuio VI, kateropus uagenus: 10
HoThmumpoBaHHbilt LieHTp TecTpoBatma NQ 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686
Miinchen, Germany
TexHWuecKas JOKyMeHTaLuA Ha u3genue:

uk 2000/14/EC: BumipsaHa 3BykoBa noTyxHicTb 102 16(A), rapaHToBaHa 3BykoBa NoTyxHicTb 105 16(A); meTog oLliHKK
BiAnoBiaHOCTi 3rigHo 3 gopatkom VI, kateropis Bupoby: 10
YnoBHOBaXeHHit KoHTpONiolouwii opraH NO 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686
Miinchen, Germany
TexHiyHa AOKyMeHTaLlia ans: *

kk 2000/14/EC: ecentenreH abibbicTbIK KyaT AeHreri 102 ab(A), keningi AbIbbICTbIK KyaT AeHredi 105 o6(A); Kocbimiwa
boibIHwWa carikecTikTi baranay aaici VI, eHim caHatbl: 10
OKineTTi cbiHaK Xyprisy opHbiHbIK NQ 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen,
Germany
TexHUKanbIK Ky>aTrap MblHa MekeHan bo¥iblHLa: *

ro 2000/14/CE: Nivel de putere sonora masurat 102 dB(A), nivel de putere sonora garantat 105 dB(A); proceduri de evaluare
a conformitdtii conform anexei VI, categorie de produs: 10
Organism de verificare notificat nr. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen,
Germany
Documentatie tehnica la: *

bg 2000/14/EO: N3mepeHo HMBO Ha 3ByKoBa MolLHOCT 102 dB(A), rapaHTMpaHo HMBO Ha 3ByKoBa MolLHocT 105 dB(A);
npoveaypa 3a OLeHKa Ha CbOTBETCTBH- €T0 CbrnacHo npunoxeHueto VI, npoaykroea kateropua: 10
YBefloMeH TecToBM opraH Hom. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen,
Germany
TeXHHUECKM JOKYMEHTH NpH: *

mk 2000/14/EC: u3amepeHo H1BO Ha 3ByuHa jaurHa 102 dB(A), 3arapaHTMpaHo HMBO Ha 3ByuHa jaunHa 105 dB(A); nocranka 3a
npoueHa Ha coobpasHocta cnopep npunor VI, kateropuja Ha npoussos: 10
OBnacTteHo Teno op. 0036 TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
TeXHUUKH JOKYMEHTH Kaj: *

sr 2000/14/EC: lzmereni nivo zvucne snage 102 dB(A), garantovani nivo zvucne snage 105 dB(A); postupak procene
komformiteta prema prilogu VI, kategorija proizvoda: 10
Ovladceni institut za ispitivanje br. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen,
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Tehnicka dokumentacija kod: *

sl 2000/14/ES: izmerjena raven zvoctne moci 102 dB(A), zajamcena raven zvoéne moci 105 dB(A); postopek za presojo
skladnosti v skladu s prilogo VI, kategorija izdelkov: 10
Priglaseni organ $t. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
Tehni¢na dokumentacija pri: *

hr  2000/14/EZ: Izmjerena razina zvuéne snage 102 dB(A), zajamcena razina zvucne snage 105 dB(A); postupak osjenjivanja
sukladnosti sukladno Prilogu VI, kategorija proizvoda: 10
Prijavljeno ispitno tijelo br. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Germany
Tehnicka dokumentacija se moZe dobiti kod: *

et 2000/14/EU: mdddetud miirardhutase 102 dB(A), garanteeritud miiravéimsustase 105 dB(A); vastavushindamise meetod
kooskdlas lisaga VI, tootekategooria: 10
Teavitatud asutus nr 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, Westendstrafe 199, 80686 Miinchen, Germany
Tehnilise toimiku asukoht: *

Iv. 2000/14/EK: izméritais skanas jaudas limenis 102 dB(A), garantétais skanas jaudas limenis 105 dB(A); atbilstibas
novertésanas procedura saskana ar pielikumu VI, izstradajumu kategorija: 10
Pilnvarota kontroles iestade Nr. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen,
Germany
Tehniska lieta: *

It 2000/14/EB: iSmatuotas garso galios lygis 102 dB(A), garantuotas garso galios lygis 105 dB(A); atitikties vertinimas atliktas

pagal prieda VI, gaminio kategorija: 10

Notifikuota patikros jstaiga Nr. 0036: TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen,
Germany

Techniné byla laikoma: *

*Robert Bosch Power Tools GmbH

(PT/ECS)
BOSCH 70538 Stuttgart

GERMANY
Thomas Donato Helmut Heinzelmann
Chairman of the Head of Product Certification

Management Board
W l'. M /f,u/{ | S
/

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 04.03.2024
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